POL'HOP, LA FRE CH
mucH DU MENAGﬁA




UNYA
Phyp .

POL'HOP est une marque 100% destinée a I'Export.

- Nos valeurs : la sérénité, la simplicité, le plaisir.

- Notre ancrage : les articles ménagers.

- Nos points de différence : proposer des articles de qualité, durables et faciles
a utiliser.

- Notre combat : oublier la corvée !

- Nos clients : sont a la recherche d’'un habitat parfaitement propre, facile a
entretenir et agréable a vivre.

- Notre slogan : simplifiez vous la vie !

- Notre production : européenne (usines en France, Espagne et Italie).

—
Pl .

POL'HOP is a brand 100% intended for export.

- Our values : serenity, simplicity, pleasure.

- Our roots : household items.

- Our points of difference : offering quality, durable and easy-to-use products.
- Our fight : forget the hard-work of cleaning.

- Our customers : are looking for a perfectly clean home, easy to maintain and
pleasant to live in.

- Our slogan : Make it easy!

- Our production : european (factories in France, Spain and lItaly).
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ENTRETENIR LES SOLS
CLEAN THE FLOORS




BALAIS
BROOMS

_,-'—'—"'_'-F'__'_H

Balai CONDOLE
}GONDOLE broom

Un balai simple et efficace aux fibres
douces. Les fibres fleurées emprisonnent
(a poussiére. Elles sont adaptées a tous les
types de sols (carrelages, parquets,

(inos...). ) gt —

A simple and efficient broom

Ref. 930059 . ble for all t of fl
Made in Italy 3 !E|:H1|!|I|£!|9“|U|{!|{!|E!|5!|1|H ' y iles, parquet, li:olefm?.). i i

Balai PAVONE
PAVO oom

alai simple et efficace avec une semelle
large et des fibres douces. Les fibres
fleurées emprisonnent la poussiére. Elles sont
adaptées a tous les types de sols (carrelages,
paquets, linos...).

A simple and efficient broom with soft
fibers. The flowered fibers trap the dust.
They are svitable for all types of floors

\ (tites, parquet, linoleum...). o '

Made in Italy

alai COLUMBIA
COLUOMEBIA broom

Un balai solide, efficace avec une semelle
originale, des fibres longues et douces. Les
fibres fleurées emprisonnent (a poussiére.
Elles sont adaptées a tous les types de sols
(carrelages, parquets, linos...)

A simple, effective broom with a wide socket
and soft fibers. Flowered fibers trap dust.

Suitable for all types of floor (tiles, parquet,
Ref. 930172 linoleum, etc)

Made in Italy 31701200 301727 '2'




Balai
broom

Un beau balai, large avec une fibre "moustache"
douce mi-longue. Les fibres permettent un
dépoussiérage efficace de tous les types de sols
(carrelages, parquets, linos..). Ses couleurs
attrayantes plairont a tout le monde.

A beautiful broom, wide with a soft, mediom-
length "mustache” fiber. The fibers provide an
efficient dusting of all types of floors (tiles, 3
parquet, linoleum..). -Its attractive colors will ||||||"||‘I||||‘ |I|IH| "m Ref. 930061
please-everyone. 31701209"300614 Made in Italy

Balai e

- > ’ “wvhv o ’f‘-’ L
17— 2 broom
Uil L /Un’ﬁa;; balai traditionnel avec une semelle en véritable

bois des foréts de Russie, (arge avec une fibre "moustache"
douce mi-longue. Les fibres permettent un dépoussiérage
efficace de tous les types de sols (carrelages, parquets,
linos...)

A beautiful traditional broom with a sole made of real
wood from the Russian forest , wide with a soft mid-length
"moustache” fiber. The fibers provide an efficient dusting

Ref. 930062 I—lﬂ"mm""wm”mm of all types of floors (tiles, parquet, linolevm..)
Made in Ttaly 31701209"300621"| 12 '

Balai
broom

Les fibres mi-longues fleurées de ce balai
doux assurent un balayage efficace et facile.
Convient a tous les types de sols (carrelages,
parquets, linos...)

The semi-long ﬂowgred fibers ¢
broom ensure an efficient and’easy sweeping. G EieEEETRAN
Suitable for all t G i //WW LARALEN
linoleum..,

b

Ref. 930063

\ i
\ 12 ’ 3 1701209300638 Made in Italy




Balai CONCORDE
CONCORDE broom

Balai idéal pour les sols délicats a bords antichoc (TPR). Clest le
balai "par excellence" pour nettoyer tout en protégeant les
meubles et murs. Du (atex est injecté autour de (a doville pour
une tenve encore meilleure du manche. La fibre est super
douce pour un dépoussiérage efficace de tous les types de sols,

méme les plus fragiles (carrelages, parquets, linos, marbres. 414

Ideal broom for delicate floors with W

is the perfect broom to clean-while protecting furniture and

walls. Lgt_gx.Js-mjecféE around the screw to ensure an even
__—better grip. The fibers are super soft for effective dusting of

all types of floors and even the most fragile (tiles, parquet,

linoleum, marble ..)

Ref. 930065
= ' 3'701209"300652 Made in Italy

Balai STAR
STAR broom

Un balai simple, efficace et surtout coloré
avec un manche en métal ! La fibre douce de
ce balai permet de capturer (a poussiére en
toute simplicité. Efficace sur tous les types de
sols (carrelages, parquets, {inos).

A simple, effective and above all colorful

' broom with a metal handle! The soft fiber V
Ref. 930175 this broom captures dust with ease. Effecti

Made in Italy 2‘}' on all types of floor (tiles, parquet.diffolevm).




Antichoc

Balai TUREO SOFT
TOREO SOFT broom

Un balai pour sols délicats a bords antichoc
avec manche en métal. Sa fibre super douce
procure un dépoussiérage efficace de tous les
types de sols, méme fragiles (carrelages,
parquets, linos, marbres...). ; -
A brush for delicate floors with shock- o

resistant edges and metal handle. Its super—| —————
soft fiber provides effectivedusting of all -
types of floor, even fragile ones (tiles,

Ref. 930174
parquet, linoleum, marble.... 24 ' ‘3" 701209 " 301741 Made in Italy

Antichoc
-proof

Balai SUPER
SUPER broom
rE— Doté de fibres longues et d'un manche en acier,
ce balai procure un nettoyage efficace tout en
assurant une solidité accrue. a forme facilite son
rangement.
i Made of long fibers and a steel handle, this
I broom provides efficient cleaning while ensuring
! / I it extra strength. Its shape eases its storage.
s W = @ ~
Made in Italy 31701209"300683




Balai d'extérievr
outdoor broom

La version la plus naturelle de notre balai COCO composé de
fibres de coco sur une semelle en bois préservant les couleurs
traditionnelles du produit. Notre coco est épure et (a semelle
en bois est de trés haute qualité permettant de lutter contre

(a moisissure et les insectes. Tr@g__efﬁeace"s’érf e ciment ou les

sols durs mais également sor (a terre battue.

Outdoor-broom made of wood with coconut fibres: A broom
made of coconut fibres on a wooden sole. Very effective on
cement or hard floors but also on clay. A "natural” and eco-

Ref. 930119 friendly product. Our coconut shell is refined, the very high
Made in $ri Lanka 3701200301192 10 ' quality wooden sole (anti mold, anti insects).

/

Balai d'extérieur
ouvtdoor broom

Un balai COCO composé de fibres de coco sur emelle en
bois ainsi que de polypropylene. coco est épure et (a
semelle en bois est de trés-hauvte qualité permettant de (utter
contre (a moisissure et (es insectes. Tres efficace sur (e ciment
s sols durs mais également sur (a terre battue. Disponible
en 5 couleurs exclusives.

A COCO broom made from coir fibers on a wooden sole and
polypropylene. Our coir is uncluttered and the wooden sole is

of the highest quality, helping to combat mildew and insects. /

Highly effective on cement or hard floors, but also on clay. Ref. 930173
Available in 5 exclusive colors. 10 ' L LI L“L"alg"]|3|I0|1L|34|I| Made in Sri

d'exterieur
outdoor broom

Balai d'extérieur idéal pour balayer les terrasses
et surfaces dures en bois. Ses fibres dures et sa
semelle en bois de qualité assurent un nettoyage
efficace tout en protégeant des moisissures et
insectes.

Outdoor broom ideal for sweeping decks and
hard wood surfaces. Its hard fibers and quality

. ,9?0071 ‘ ||”|||"|| ||| ”I ” 12 ' wood sole ensure effective cleaning while
Made in Italy 377012097300713 protecting against mold and insects.

—— N\
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Made ” ||

in France 31701209

301659” 3 |?| o| |1|2||0|9“H3||0|1|?‘1||0| | /6 '

930171

Balai sorgho

sorghum

broom

Balai d'extérieur en paille de riz : Balai en paille
100% naturel pour nettoyer (es sols extérievrs.
Manche en bois.

Wood straw outdoor broom: 100% natural Straw
broom to clean the fioors outside. Wood handle.

10 W

L" 701209 n 301802

Balai
broom

Balai extrémement solide avec une semelle 100%
bois pin des fandes, doville inclinée en métal-
renforcé avec traitement antiroville, fibres PVC
rouges. Ce produit est particulierement bien

_adapté av nettoyage des routes, des chantiers...

Disponible en 32 et 60 em.

Extremely solid broom with a 100% pine wood
sole, reinforced metal inclined sleeve with anti-
rust treatment, red PVC fibers. This product is
particularly well adapted to the cleaning of
roads, building sites... Available in 32 a cm.

Ref. 930180

Made i"”}

10



LAVE PONTS & FROTTOIRS
SCRUBBERS

_‘_'_'_‘_'_,.'—'-'_'_F'—F

Frottoir LUXE S
LUXE bristles targe scrubber

—Fibres trés dures, (polypropylenes) résistantes aux
détergents et a (a chaleur pour un nettoyage efficace
des carreaux. Peut étre utilisé sevl pour décaper ou bien
avec une serpilliere pour laver les carrelages ov le

marbre sans (es rayer. b/
This product features extra tough polypropylen rs

that are resistant to detergents an for effective
tile cleaning. Can be vsed to strip or with a mop to
wash tiles or e without scratching.

Ref. 930150 mwmmwmm
Made in Italy 3701209301505 24 ’

Lave pont STAR
STAR sc

ont en polypropyliéne avec doville intégrée et
semelle expansée. Ce produit est doté de fibres dures
pour frotter et nettoyer efficacement les carreaux.
Peut s'utiliser seul pour décaper ou bien avec une
serpilliere pour (aver les carrelages sans (es rayer.
Polypropylene scrubber with integrated socket and
expanded sole. This product has hard fibers to scrub
and clean tiles efficiently. Can be used alone for
stripping or with a mop to clean tiles without
N scratching them.

b

N
N
N

Lave pont CONFORT
JONFORT scrubber

~~] Celave pont est doté de fibres polypropyléne. La douille
; est renforcée pour une meillevre tenve dv manche. Les
deux fibres sont trés dures pour une efficacité
maximale. Permet de frotter et nettoyer facilement les
carreaux. Une serpilliére peut étre ajoutée pour (aver
les carrelages ou le marbre sans les rayer.
This scrubber is made of polypropylene fibers. The
sleeve is reinforced for a better hold of the handle.
Both fibers are very hard for maximum efficiency.
Allows to scrub and clean tiles easily. A mop can be
added to wash tiles or marble without scratching them.

Ref. 930112
Made in Italy

1



RACLETTES SOL
FLOOR SQUEEGEES

Raclette sols metallique
metal floor squeegee

Produit solide doté de métal traité contre (a roville.
La mousse haute densité résiste aux détergentseta la

chaleur et permet de retenir-facilement ('eav. Petit

format pratique pour les salles de bain ov petites
pieces.

Solid product with metal treated against rust. High

density foam which resist detergents and heat and
easily holds water. $mall, convenient size for

Ref. 930084
Made in France

bathrooms or small rooms.

* il

Raclette sols métallique
metal floor squeegee

Produit solide dote de métal traité contre (a roville.
La mousse haute densité résiste aux détergents et a la
chaleur et permet de retenir facilement ('eav. Format
moyen pratique pour toute vtilisation.

Solid product with metal treated against rust. High
density foam which resist detergents and heat and

Ref. 930085 easily holds water. Convenient mediom size for alf /
Made in France 315012003008501) 12 ’ purpose.

Raclette sols metallique
metal floor squeegee

Produit solide doté de métal traité contre (a royilte:
La mousse haute densité résiste aux déter, etala
chaleur et permet de retenir facilement ('eav. Grand
format pour terrasses, h immeuble...

Solid product with”metal treated against rust. High _

which resist detergents and heat and e ——
y holds water. Large size perfect for terraces,

building lobbies... \ Ref. 93.0086
12 ' 31701200 13008671| Made in France

N 12




FRANGES

MOPS$

Ref. 930052
Made in Spain

Frange (ave sols

PREFTY uitra long mop

— Une grande frange de qualité qui permet, grace a ses

fils extra fins d'assurer un lavage des sols efficace. Elle
est fabriquée selon un savoir-faire unique et est
principalement composée de coton.
A large quality mop with extra fine threads which
ensures an efficient washing of the floors. It is
manufactured according to a unique know-how and is
mainly made of cotton.

R ) &
2 5
.W
-
\.
/ b

Ref. 930080
|||||||||||||||||||||I||\ U
3"701209"300805 b

Made in Italy
13 \

3 ?01209|]300522 2 '

—

Frange lave sols 1A%
classic mop

La frange traditionnelle est fabriquée selon un
savoir-faire unique. Les fibres faites majoritairement
en coton assurent a ce produit une absorption
optimale.

The traditional mop is made according to niq&,/
know-how. The fibers made of on ensure this
product to be very a

. 930053
Made in Spain

3"7012097300539

2 ¥

Frange

S mop

Fabriqué avec un savoir faire unique. Cette frange triple action
nettoie efficacement sans détergent. Utilisant EVA, picots en (atex et
viscose, elle récure, (ave et seche simuitanément. Adaptée a tous les
sols sans les abimer, son montage en corole offre solidite et
répartition uniforme pour un nettoyage optimal.

Made with unique know-how. This triple-action mop cleans
effectively without detergent. Using EVA, latex pimples and viscose,
it scrubs, washes and dries simuitaneously. Suvitable for all floors
without damaging them, its corrugated construction offers strength
and even distribution for optimum cleaning.



MANCHES
HANDLES

Manche metal dgainé gris sans
etiquette genco

Sheathed grey metal handle
without barcode sticker

Manche efficace, standard en métal avec un film plastique. Ce manche
peut supporter facilement une pression mais est particulierement
adapté av balayage d'intérieur. Parfait pour tous balais a pas-de-vis
italien. Sans étiquette gencod, ce manche vous permet de vendre nos

balais, franges, raclettes lave sols montés en lot. /
Effective handle, standard metal with plastic film. This handle-ean” |
withstand mediom pressure. It is therefore m vitable- for
sweeping (indoor brooms). Italian screw..Without a barcode (abel, this
handle allows you to sell rooms, mops, floor squeegees as a

complete Wandte)

—

.—-"—/

V

Ref. 9300728
2+ WF | NOGENCOD | mageinttaly

/

e | Hancne
v, ‘ handle
- Manche e, standard en métal avec un film
' - plastique. Ce manche pev supporter facilement une
pression mais est particulierement adapté av balayage
d'intérieor.
Efficient but standard metal handle with a plastic film.

This handle easily withstands pressure but s
particularly suitable for indoor sweeping.

Ref. 930072
Made in Italy

\ 14
b



Manche
handle

Manche renforcé supportant une pression forte. Ce
manche est plus adapté av balayage soutenv, y compris
pour les balais d'extérieur, les lave-ponts, frottoirs,
raclettes lave-sol, etc. L'effet anti-dérapant est tres \_/ ~
pratique lorsque (e temps est humide ov que vos mains
sont movillées. L'embout est tournant pour wun
accrochage facile (gain de place).

Reinforced handle which withstands heavy pressure.
This handle is therefore more svitable for sustained

sweeping, including outdoor brooms, deck washers, ™

serubbers, floor scrapers, etc. The anti-slip effect is

very practical when the weather is wet or when you /

have your hands wet. The tip rotates for easy hanging | | 930074

oo MIDNIN e
anche

handle

Long manche chromé renforcé de avec un embout rotatif pour un
rangement facile ainsi qu'on gain de place. Manche renforcé
pouvant supporter une pression forte. Ce produit est adapte a
tous types de balais d'intérievr, d'extérievr mais aussi de lave-
ponts et frottoirs.

Long reinforced chrome handle with a rotating tip for easy
storage and space saving. Reinforced handle can withstand heavy

Ref. 930091 pressure. This product is svitable for all types of indoorand/
Made in Italy D‘W 24 ’ outdoor brooms but also scrubbers.

Manche
handle

Manche métallique télescopique professionnel se
déployant jusqu'a 3 métres. Fabriqué dans un mé

léger mais solide. Ce manche plos
particulierement adapté aux tétes'de loup (930160)

098, 930135) [

articularly svitable for ceiling\brushes (930160)

: H‘”‘“‘W”Iﬂ"ﬂ““m Ref. 930161
or window cleaners (930098, 930135), 12 ' 31701209'301611 Made in Italy

b

N\
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Manche
[ handle

Manche extrémement solide pouvant supporter une
1 pression trés forte grace a sa composition faite d'un seol
bois de premiére qualité. II séquipe principalement avec un

- - - balai d'extérievr, un lave—pb'it{ on frottoir ov une raclette.

- | 1! reste stable quels que soient la température et le degré
d'humiditeé et reste tel quel.

Extremely strong handle that can withstand very strong
pressure thanks to its composition made of a single
premivm quality wood. It is mainly vsed with an outdoor
broom, a deck cleaner, a scrubber or a sqoeegee /It/u///
|||||I”| stable regardless of the temperature and humi
and very resistent.

Ref. 930110
Made in Italy

Manche
handle

Manche en bois homogeéne verni-naturel. Ce produit i .
peut supporter pression forte. Il est donc -
paWnt bien adapté aux balais d'extérieor.,
" lave-ponts, frottoirs, raclettes... Ii est fabriqué en =
Ttalie. Il est stable quels que soient (a température
et le degré d'humidité. Il ne se déforme donc pas.
Natural varnished wooden handle that can i
withstand strong pressure. It is therefore |
particularly well svited to outdoor brooms as well as @
deck washers, scrubbers and squeegees.. Made in

Italy, this product remains intact whatever the
temperature and the degree of humidity. 25 ’ 3l 7012081 301772

Manc
AN handle

| Manche en bois homogeéne. Ce produit peut supporter une
~ pression extréme. Il est spécialement fait pour le balai
cantonnier ou des ustensiles de jardin. Ce manche est sans
P> pas de vis. Il est fabriqué en Italie a partir de pin. Il est
stable quels que soient (a température et le degré

d'humidite. Il ne se déforme donc pas.

Homogeneous wooden handle. This product can support
an extreme pressure. pressure. It is specially made for
the road sweeper or garden tools. This handle is without

Ref. 930163 thread. It is made in Italy from pine. It is stable

Made in Italy ‘ "“ | "“" |I| I "" | "I whatever the temperature and the degree of humidity.
37701200 7301635 " |\ 12 ' It does not deform. e
b
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COMBINES DE LAVAGE
CLEANING SETS

Ref. 930047

Made nHtaly o

_LYCi kit de nettoyage
avec frange

cleaning kit with
mop

Kit de nettoyage professionnel doté d'un seav rotatif
compact a deux compartiments faciles a vider dont un
compartiment pour ('eav propre et (autre pour d'eav sale.
La pédale permet un essorage efficace de (a frange. Cette
derniére, en microfibre, permet un (avage et un séchage
efficace de tous les types de sols sans laisser de trace.
Manche adaptable et solide pour un gain de place.

Professional cleaning kit with a compact rotating bucke

Ensemble (ave-sols ~= =
T Floor cleaning set

Ce lot se compose d'un seau rond de 10 litres, d'une grille,
d'une frange en coton et d'un manche métallique. Permet de
tout avoir sous (a main sans encombrer votre intérieur ! Nos
couleurs phares : le vert et e gris raviront votre maison en
assurant un design de qualite.

This set is composed of a 10L round bucket, a grid,a‘cd&&v//
mop and a metal handle. It's perfect e everything on
hand without clutterin r home! Our flagship colors:
green and il delight your home by ensuring a

Ref. W100003

! ' |a |68390?|810020I ,’ Made in Tirkiye




SEAUX
BUCKETS

feav rond ][R
n round bucket

Jusqu'a épuisement des stocks /

while stocks (ast

Ce produit STAR offre une solidité a tout épreuve. Le
seau est facile a vider grace a son bec verseur et a
(‘encoche sous (e seav. De plus, le produit est fabriqué
a partir de plastique 100% vierge.

This STAR product offers unfailing solidity. The bucket
is easy to empty thanks to its spout and the notch
under the bucket. In addition, the product is made
from 100% virgin plastic.

p oI oy

= o @ e
& g
Ref. 930083
Made in Italy 31701209 1300836
Essoreur rond

Grid bucket

Grace a sa forme ‘ergonomique, la grille s'

in ouprand bucket. It is strong endugh to withstand
eavy pressure to effectively wring out.our mops.

2 W

\

12 W

Ref. 930156
3 1701209301567 Made in Italy
$eau rond bec verseur

bucket with spout

Seau rond classique de couleur verte avec une poignée grise.
Pratique et efficace, son bec verseur facilite le vidage duv
seauv. Le produit est résistant grace a son plastique 100%
vierge.

Classic green round bucket with a grey handle. Bnﬁ(
and efficient, its spout makes emptying the-tucket easier.
The product is very resistant th to its 100% virgin

Ref. 930103
Made in Italy

|3 701209 ” 301031 ’

18



Ref.93018) Hlmmmmlmﬂnm
MadeinItaly |3"701209 "301819 = '

Essoreur FOR MEGA MIRACLE
Grid FOR MEGA MIRACLE .

Grace a sa for rgonomique, (a grille sadapte
parfai a notre seau ovale. Elle est assez solide pour
ister a une pression forte afin d'essorer efficacement nos
franges.

Thanks to its ergonomic shape, the grid fits perfectly in our
oval bucket. It is strong enough to withstand heavy
pressure to effectively wring out our mops.

Ref. 930123

Made in Italy

19

Seau MEGA MIRACLE D
MEGA MIRACLE bucket

Seav de grande contenance équipé d'un bec verseur pour plus de
praticité. La anse est ergonomique pour une prise en main excellente.
Une encoche sous le seav permet de (e vider tres facilement. La’ﬁo/atit/é/
est professionnelle (f'abricatw/nery/am\nqoe/vit:;e 100%,
extrémement solide). -

Large_ _capacity bucket equipped with a spout for more
__—}convenience The handie is ergonomically designed for excellent grip. A

notch under the bucket makes it easy to empty. Professional quality
(made of 100% virgin plastic, extremely resistant).

/

e compartiment
IRACLE

RO  MIRACLE double
compartment bucket

Un seav professionnel d'une grande contenance. Ce seav
a deux compartiments : ('un pour l'eav sale, ('avtre pour
('eau claire. Le tout équipé d'une double anse pour plus
de confort et de praticite.

A professional bucket with a large capacity. This bucket
has two compartments: one for dirty water, the other
for clean water. The whole equipped with a double
handle for more comfort and convenience.



Essoreur pour seav double
compartiment FOR  PRO
MIRACLE

Grid FOR—PRO MIRACLE
double compartment bucket

L'essoreur pour seav professionnel est renforcé. Injecte en

plastique vierge, il offre une solidité a toute éprevve. |

Sadapte parfaitement av seau afin d'assurer une stabilité

trés importante. S

The professional bucket wringer is reinforced. Unmatched
solidity thanks to injected virgin plastic. Fits perfectly to

~ the bucket to ensure a very.important stability.

20



BROSSES A LAVER —
WASHING BRUSHES

e
WSE
| washing brush

Produit de petite taille pratique et efficace.
Nettoie efficacement sans occuper trop de place.
Ses fibres sont faites en polypropylene

$mall, practical and effective product. Cleans very

well without taking up too much space. Its fib
are made of polypropylene. /;“/

_Ref 93018

Made in Italy |3 |I1|0m1|2"09| ll 30" |1||1|B| sll

Brosse a (aver IRON
IRON washing brush_—1

Petit produit pratique a sa forme fer a
ignee assure une bonne prise en
et peut étre facilement accrochée ov
suspendue. Permet de bien laver grace a ses fibres | .
en polypropylene. AR )
Small and useful product thanks to its iron shape.
Its handle ensures a good grip and can be easily
hung or suspended. It provides a perfect washing

I—l‘“'m]mwm"”" Ref. 93008
thanks to its polypropylene fibers. 10 ' 3701209300812 Made »1{
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' orange, vert clair, vert foncé, blev, rose. Elle

LES SERPILLIERES

FLOORCLOTHS

Ref. 930008 |_||||]y[|]||| T ||||l /
Made in France 31701209"300089 50 '

Serpilliere “COPURE
non tissee naturelle
ECOPURE non woven

" ecru floorcloth

Produit écologique fabriqué a partir de fibres
recyclées  (majoritairement coton). La
serpilliere est tres absorbante. Elle permet un
lavage efficace et un séchage rapide,dcnﬁl?/
sans laisser de trace.
Eco-friendly ct made from recycled
fib ainly cotton). The floorcloth is very
absorbent. It provides an effective washing
and fast drying of floors without leaving a

Serpilliere HAPPY moP
HAPPY MOP flooreloth

Serpilliére tres colorée disponible en 5 coloris :

: cgnviendm a tout le monde et sadaptera a
votre autres accessoires de ménage. De plus,
elle est composée de fibres de coton pour un
nettoga@a\efﬁcace et traditionnel des sols.

Very colorful, floorcloth available in S colors:
orange, light green, dark green, blve and pink.

It will svit everybody and will perfectly fir,
is made of cotton fibers, which es an
efficient and natural floo ing.

trace.

AL e npa
Made in Spain
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Ref. 930129
Made in Spain

3 | 7012097301291 | 30 ’

Serpilliere
floorcloth

Serpilliere colorée de taille moyenne.
Permet de nettoyer efficacement ses sols
sans les abimer. $a composition en viscose
rend (e produit écologique.
Colored floorcloth of medium size. Provides
an eFfng’cTé;nmg without damaging

/,-4’!6675'. Its composition in viscose makes the
product eco-friendly.

IO T

R

|

11

Ref. 930020
Made in Spain

23 %

Serpilliere
floorcloth

La serpilliere est composée de fibres de coton

pour un nettoyage efficace et traditionnel des
sols. De coulevr classique, elle savra se
confondre dans votre logement tout en
s'assurant d'avoir un produit de qualité.

The floorcloth is made of cotton fibers for an
efficient and traditional cleaning of floors. Its

black color will perfectly fit in your house

while ensuring to have a product of quality.

Ty

LA
3"7012097300232

| Ref. 930023
Made in France

so W

Ct floorcloth

Une serpilliere de grande taille composée de coton et de
fibres pour un nettoyage efficace et traditionnel des

]

sols.
ﬂ"“““m A large floorcloth made of cotton and fibers which
31701200"300201 30 ' provides an efficient and natural floor cleaning.
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Serpilliere WHITE NATURAL

WHITE NATURAL floorcloth -

Une serpilliere nature nde taille composée de
coton res pour un nettoyage efficace et
[ traditionnel des sols.

A large natural floorcloth made of cotton and fibers

Ref. 930021
Made:iq Spain 3"701209"300218 e '

which provides an efficient and natural floor cleaning.

—




SOIGNER SON INTERIEUR
TAKE CARE OF YOUR HOME




EPONGES
SPONGES

Eponge végétale |
natural sponge A

Produit naturel de grande taille respectveux de
environnement. $a composition en pure
cellvlose (pulpe de tronc d’arbre) (vi confere un
pouvoir d’absorption exceptionnel.

Natural product of (arge size respectful of the
environment. Its composition in pure cellulose
(tree trunk pulp) provides an exceptional

absorption power. 28 ' mw " 93’02:;n
ponge synthetique

: — heavy-duty
sponge

Ly " Jeatan ’*,“ Eponge idéale pour l'entretien extérier mais
P e e e aussi intérieur. Elle permet, par exemple, de
bien faire mousser (e détergent pour nettoyer

les voitures.

Ideal sponge to clean outside but also inside
your home. Perfect to easily make foam

Ref. 930038 | |||||||||| ||||| || ) - .
Made in Spain B ey 12 ' washing-up liquid or detergent for impec

car cleaning.

2 Eponges végétales

2 natural
sponge
Un (ot de 2 produits respectueux de ('environneme
sont constituées de pore cellulose (pulpe de tr
qui leur confere un pouvoir d'absorption-exceptionnel. Permet
un nettoyage efficace sans laisser de trace. Ces éponges sont

dotées d'abrasif de qualité (quartz inclus dans sa structure)
A set of 2 iendly products: They are made of pure

cellujose”Ttree trunk pulp) which gives them an exceptional Ref. 930040

sorption power. Provide an effective cleaning without | 32 ' w Made in Spain
leaving any trace. These sponges are made IWi_th high-quality
abrasive (quartz included in its structure).

b

26



Ref. 9300'H
Made in Spain |3 |701209 |300415| 32 ’

2 éponges vegetales &
2 BLUE natv ge

Produit écologique. L'éponge est composée de
se pure (pulpe de tronc d'arbre), ce qui (vi
confére un pouvoir d'absorption exceptionnel. Le
produit est parfait pour nettoyer sans (aisser de
traces. L'abrasif ne raye pas ('émail ov (e plastique.
La forme ergonomique de ('éponge assure une
excellente prise en main.
Eco-friendly product. The sponge is made of pure
cellulose (tree trunk pulp) which provides an
_ exceptional absorption power. The product is perfect
“\to clean without (eaving any trace. The abrasive does
not scratch enamel or plastic. The ergonomic shape of
the Sponge ensures an excellent grip.
N 30

27

g Ré onges végétales 0L
3 VEGETAL CRATT natural

sponge e

-

Un (ot de 3 produits respectueux de (‘environnement. Elles sont
constituées de pure cellulose (pulpe de tronc d'arbre) ce qui
leur confére un pouvoir dabsorption exceptionnel. Permet un

| nettoyage efficace sans laisser de trace et la forme de

('éponge assure une bonne prise en main. : Ces éponges sont
dotées d'abrasif de qualité (quartz inclus dans sa structure)

A set of 3 products respectful of the environment. They are
made of pure cellulose (tree trunk pulp) which gives them
exceptional absorption power. Provide an effective cleaning
without leaving any trace. Moreover:the shape of the sponge
ensures a good grip. sponges are made with high-
ive (quartz included in its structure).

/

Ref. 930043
31701209"300430 Made in Spain




i e 3 carres eponges

.| 3J0Y square washing-uvp
| sponges

Un (ot de 3 produits aux multiples coloris. Iis disposent
d'une base en pure cellvlose (pulpe de tronc d'arbre). Leor
taux d'absorption peut aller jusqu'a 20 fois levr poids afin
de nettoyer en-profondeur. Produits respectveux de (a
nature.disposent d'une base en pure cellulose (puipe de
tronc d'arbre). Leur taux d'absorption peut aller jusqu'a
20 fois leur poids afin de nettoyer en profondeur.
Ref. 930039 Produits respectueux de fa nature.
Made in $pain D‘W 24 ' A set of 3 products with multiple colors. They have a pure
cellulose base (tree trunk pulp). Their absorption M
go up to 20 times their weight in order to-ctean deeply.
Eco-friendly products.

2 éponges synthétique
2 synthetic sponge | -

Eponges traditionnelles permettant de mousser
efficacement le liquide vaissefle ov (a (essive. Ces
éponges sont dotées d'abrasif de qualité (quartz
inc ns sa structore).

— Traditional sponges to effectively lather up
dishwashing liquid or detergent. These sponges are
made with high-quality abrasive (quartz included in

h | ||”|"”|||” |||| Ref. 930036
its structure). 30 ‘ 3"701209"300362 Made in Spain
2 eponges synthetique

2
sponge
Deux épon ec une forme idéale pour protéger les ongles. Une
a un abrasif vert a base de quartz qui permet une
nettoyage efficace, une autre éponge a un abrasif noir super
puissant permettant un nettoyage en profondeur. Dans tous les cas,
ces éponges permettent de faire mousser efficacement le liquide
vaisselle ou (a lessive. Ces éponges sont dotées d'abrasifs de qualité
(quartz inclus dans (eur structure).
Two sponges ideally shaped to protect nails. One sponge has a green
quartz-based abrasive for effective cleaning, the other black has a
fef 930037 X 5 super-powerful abrasive for deep cleaning. Either way, these
Made in Spain |3||?|0| 1"2"0'9" |3Io|o|3?9|| \ sponges are ideal for effectively foamung ?vashmg-t.np liquid or
- detergent. These sponges feature high-quality abrasives (quartz
included in their structure).

28



5 éponges syntheétiques

5 synthetic
colored sponges

Un (ot de 5 éponges colorées qui permettent de
faire mousser efficacement le liquide vaisselle
ou le détergent. Abrasif de qualité (quartz
inclus dans sa structore). ,
A set of S colored sponges perfeetto easily
make the washing-op liquid or detergent
foam:—It's made of high-quality abrasive
(quartz included in its structure).

2 9

Ref. 93002
Made in Spain

|3|?01209 300423|

2 éponges or et argent
2 gold and silver
sponges

Notre éponge grattante est idéale pour éliminer sans effort et
sans rayer les taches sur toutes les surfaces. Spécialement
adaptée aux'casseroles, poéles a revétements antiadhésifs mais
aussi a tous les produits en céramique... Le nylon assu
longévité exceptionnelle et (a mousse a lintéri ermet un
taux d’absorption optimale (jusqu'a 4 fois leur poids en eav).

Our scrubbing sponge is ideal f ortlessly removing stains
from all surfaces withoy ératching. Specially adapted to pots,
ieK coating but, also to all ceramic products..
sures an exceptional (ongevity and the foam inside

s an optimal absorption rate (up to ' times their weight in
water). \

29
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Ref. 93005

|3|?01209 300454

5 ta

S
pads

in//

a recurer

Made in §

green scouring

Lot de 5 tampons traditionnels permettant un
grattage efficace. Abrasif résistant grace av
quartz inclus a fintérieor.

A set of 5 traditional pads for an efficient
scraping. Resistant abrasive thanks to the
quartz included inside.

Ref. 930105
Made in Spain

38 ' 3| 701209 "301055 ||




Ref. 930106
Made in Spain |3 |I7I0| 1| lz“ogllll |30|||1|I052 || b '

3
3 Stainless
steel scourers

Nos boules inox sont épaisses, tiennent bien
dans (a main et peuvent étre utilisées

longtemps pour nettoyer les casseroles_en—"

aluminiom et les grilles dW Elles ne

rovillent pas. f{_,,/”

Our stainless'steel balls are thick, hold well in
_—the hand and can be used for a long time to

clean aluminum pans and barbecve grills.

They do not rust.

Ref. 930108
Made in China

2

3 cure casseroles
3

Nos cures casseroles sont tres efficaces pour nettoyer les
casseroles en aluminiom mais aussi les grilles de barbecve. La
prise en main est facile. goo——a

Our pan scourers are-very effective for cleaning aluminum pans

as welt-as barbecue grills. The grip is easy.

pan scourers

I e,
12 Tampons (aine d'acier—

rilles de barbecue. Iis peuvent aussi étre utilisés
pour les travaux de bricolage (par exemple le
poncage du bois).

Our steel wool pads are particularly effective for
cleaning aluminum pans and barbecue grills. They can
also be used for DIY work (e.g. sanding wood).

30



LAVETTES
WIPES

Chiffons microfibre
microfiber wipes

Un (ot composé de 5 chiffons permettant de nettoyer et sécher
rapidement tous types de surface. Peut également étre utilisé avec |
de l'eav et/ov avec du détergent. Les S couleurs -p‘ermeftent de
distinguer chaque utilisation (exemple : (a couleur bleve pour (a salle
de bain, (a verte pour (a cuisine, (a rouge pour (a voiture..)

A_setof 5 cloths to quickly clean and dry all types of surfaces. Can
also be used with water and/or. detergent. The S colors allow to
distinguish each use (example: the blue color for the bathroom, the

Ref‘ 930132
green for the kitchen, the red for the car..) 36 ' 31501209 1'301321 Made in China

LA AR plexiglas et les surfaces dé
Ref. 930018 Super soft, to
Made in Pakistan |3|?01209 300133'

31

T Chamoisine jaune

Yellow

) | duster cloth -

Super doux, pour nettoyer sans

er (e bois, le

n without scratching wood,
delicate surfaces.



GANTS
GLOVES

Gants de menage renforces
, petite taille
reinforced household
gloves, small size

Le (atex floqué en pur coton permet d'éviter tout risque d'allergie.
Tres souples, ils épousent la main mais sont reésistants. Iis préservent
vos mains des détergents agressifs. Leur texture extérievre est anti
dérapante. L'intérieur est anti transpirant. o —
The pure cotton flocked latex avoids any risk of ). |

Ref. 930126 hands from harsh deterge ide texture is non-slip while
Made in Malaysia SHII.F|{|J|1”£|L|J|9|”||!!l‘}“!!(!“l - G .

—

Gants de menage —renforces
W, moyenne taille
ROTEET M reinforced household
—gloves, medium size

Le (atex floqué en pur coton permet d'éviter tout risque d'allergie.
Trés souples, ils épousent (a main mais sont résistants. Iis préservent
vos mains des détergents agressifs. Leur texture extérievre est anti

dérapante. L'intérieor est anti transpirant. /
The pure cotton flocked latex avoids any risk of allergy. Very
flexible, they fit the hand while being resistant. They protect your
hands from harsh detergents. Outside texture is non-slip while
interior is antiperspirant. 144 '

Ref. 930127
Made in Malaysia

37701209 " 301277

Gaw menage renforces
P , taille farge

e reinforcéd household
- gloves, large size

Le (atex floqué en pur coton permet d'éviter tout risque d'allergie.
Trés souples, ils épousent a main mais sont résistants. Iis préservent
vos mains des détergents agressifs. Leur texture extérievre est anti
_ dérapante. L'intérievr est anti transpirant.
Ref. 930128 The pure cotton flocked latex avoids any risk of allergy. Very
Made in Malaysia |3 |?| L"1|2||0|9| |3||D|1|2"54||| 44 ' fiexible, they fit the hand while being resistant. They protect your
: hands from harsh detergents. Outside texture is non-slip while
interior is antiperspirant. 32
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BROSSES DIVERSES

SUNDRY BRUSHES

Goupillon SWIFT
SWIFT bottle brush

Goupillon en fibres de nylon pour nettoyer les

bouteilles d'un litre. Ses fibres reésistantes avx | ——

détergents et a la chaleur assurent une-meillevre
hygiéne. Le grand manche permét d'accéder aux
moindres recoins de (a bouteille sans rayer e verre.
Nylon fiber brush for cleaning IL bottles. Its fibers
which are resistant to detergents and heat ensure
better hygiene. The long handle provides an access
to the smallest corners of the bottle- without
scratching the glass.

o ¢

r
1

-

ot

,2,*-’

L

Ref. 930136
Made in Italy
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Ref. 930133
Made in Italy

Pelle balayette
dustéumd“b/

Un Mle mais efficace pour balayer (a

_——poussiere av quotidien. La pelle est clipsable sur un

manche.

PELLE & BALAYETTES
DUSTPANS AND BRUSHES

BRI

The dustpan clips onto a handle.

Ref. 930077
Made in Italy

35

rush set

Pelle fixable sor

manche, bord souple
IP-soft edge dustpan

to fix on handle

Pelle a bords souples pour ramasser toute (a
poussiére. La pelle peut étre clipsée sur un manche

pour un rangement facile

Soft-edged dustpan to catch all the dust _This—
product can be clipped onto a for easy

2% ’ storage

A simple yet effective set for everyday dust sweeping. l ‘ Ref. 930176
12 ' Made in Italy

/

/
Pelle balayette 10 clipsable
dost nd brushes

Une pelle de grande”capacité doté d'un bord souple permettent de
indre particule de poussiére. La pelle est clipsable sur e
pour un gain de place. Cette pelle balayette est fabriquée a partir
de matiéres 100% recyclées dans une démarche éco-responsable.

A (arge capacity shovel with a soft edge to pick up even the smallest dust
particles. The dustpan can be clipped onto the handle to save space. This
product is made from 100% recycled materials in order to be eco—friendly.




Pelle poussiere
laquee

Lacquere
dustpan

Pelle —en métal robuste
presque indestructible ! Pour
un nettoyage du jardin, de (a
cheminée...

Heavy-duty metal dustpan:
almost indestructible.  For
garden or fire place cleaning.

Ref. 930179
Made in $ri (anka

|| Pelle manche (ong

I liable
5 long handle_—
foldable dust

r. Rabattez (a pelle contre (e
manche afin qu'elle prenne moins de

i place. Ce produit assure un ramassage

_— — optimisé de (a poussiere.
) A large folding dustpan to clean

g without bending down. By folding the
dustpan against the handle you have
Ref. 930050 :

more space. This product is perfect to
Made in I | 3 | 701209 300503| 20 ’ catch all dost.

N\ —



Pelle balayette
dustpan and brush

Equipée d'un long manche, cette pelle permet de ramasser (a
poussiére sans effort. La pelle peut se rabattre contre le
manche pour un gain de place. De plus, (a pelle permet aussi a
(a poussiére d'étre retenue a ('intérievr. La balayette a des
fibres souples emprisonnant (a moindre particule de poussiére
pour un nettoyage efficace. Les manches de (a pelle et-de la
balayette sont en métal pour plus de soliditeé.

With a long handle.-this™ dustpan makes catching dust
effortless: The dustpan can be folded against the handle to

save space. Moreover, the dustpan also make dust to be —
retained inside. The brush has soft fibers that trap even the
smallest dust particles for effective- cleaning. The handles of :
. Ref. 930154
the dustpan and brush are made of metal for more solidity. 12 ' Made in Ttaly
P> Pelle reservoir avec

balayette
brush set

Un outil indispensable pour balayer efficacement
sans se baisser. La pelle peut se rabattre contre le
manche pour un gain de place et est équipée d'vne
(evre pour ramasser toute (a poussiere. Le design de
(a pelle permet aussi a a poussiere d'étre retenve a
lintérieor. La balayette a des souples
emprisonnant (a moindre particute de poussiére. Les
manches de (a pelle a balayette sont en métal
pour plus de soli
An esseritial tool for efficient sweeping without
ending down. The dustpan can fold vp against the
handle to save space and is equipped with a lip to
collect all the dust. The design of the broom also
allows dust to be held inside. The brush has soft
fibers that trap even the smallest dust particles. The
handles of both the dustpan and the brush are made
of metal for extra strength.

dustpan and

Ref. 930078
Made in Italy
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TETESDELOUP - —

CEILING BRUSHES B

Tete de loup + manche
telescopique WOLF
- WOLF ceiling brush +
telescopic handle

Téte de loup avec un manche télescopi

bague de serrage. La douce tout en
W afin denlever facilement (a

poussiére. Le manche télescopique se régle a (a

longueur souhaitée.

Ceilling brush with a telescopic “handle and

clamping ring. The fibers are soft but s;i‘r"ong to

easily catch dust. The telescopic handle cankib‘e\__\ Ref. 930138
adjusted to the desired length. 6 317012091 301383 Made in Italy




BROSSES VAISSELLE
DISH BRUSH

Brosse wvaisselle
1/2 téte

~rounded ends | g -
washing-up brush o
Produit pratique pour wune utilisation CE 4 r el
quotidienne. Les fibres du-grattoir intégré )

permettent de nettoyer efficacement les

taches tenaces ainsi que (a saleté. Disponible en ‘
deux coloris. 2 ‘
Useful product for daily use. The fibers-of the .
integrated scraper enable to clean effectively i ht
stubborn stains as well as dirt. Available in Ref. 930082
two colors. 24 ' 31701209 ' 300829 Made in Italy
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BROSSES WC
TOILET BRUSHES

Ref. 930152
wadeitay ORI

Ensemble WC
toilet set

La brosse se range aisément dans (e socle. Le
produit peut étre facilement lavé avoir
des toilettes toujours ropres. La brosse

est doté fibres dures et solides
___permettant un nettoyage efficace de la
cuvette. Quant av manche, il est renforcé
pour résister a une pression forte.
The brush easily stores in the base. The
product can be easily washed off in order to
have clean toilets. The brush has hard and
strong fibers providing an efficient cleaning
of the toilet bowl. As for the handle, it is
reinforced to withstand strong pressure.

Ref. 930153

Made

Balayette WC avec socle "7
toilet brush with holder

Balayette WC avec un grand manche et des fibres dures,
résistantes aux produits chimiques pour un nettoyage
efficace des toilettes. Le socle permet d'y poser (a balayette.
Toilet brush with a (arge handle and tough, chemical-
resistant fibers for a perfect toilet cleaning. The base allows

» ¥ ol
you to put the brush inside. /

ﬂfﬁ 930137
Made in Italy

alayette WC
toilet brush

Les fibres de cette brosse WC sont dures et
solides pour un nettoyage efficace de (a
cuvette.

The fibers of this toilet brush are hard and
strong for effective cleaning of the toilet

2% ’ bowl.
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VENTOUSE WC
TOILET PLUNGER

Degorgeoir ventouse STRONG
ONG suction plunger

Ventouse avec manche en bois certifié PEFC. Ventouse en
caoutchouc naturel afin d'assurer une efficacité mgximawﬁf i
pression faite par le vide dair permet de déboucher les
lavabos, douches et baignoires efficacement et sans effort. Le
manche-en bois est renforcé pour une solidité extréme.

"~ Suction plunger with PEFC certified wood handle. Natural
rubber suction plunger to ensure maximum efficiency. The
pressure made by the air vacvum allows to unclog sinks,
showers and bathtubs efficiently and effortiessly. The
wooden handle is reinforced for extreme strength.

Ref. 930131
Made in Sri Lanka
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RACLETTE VITRES
WINDOW SQUEEGEE

Raclette lave-vitres °/

1 VE Window squeegee

‘ La (ame en caoutchouc permet d'enlever toute trace
d'eav rapidement et efficacement. L'ergonomie du

produit permet de nettoyer tous les coins.
The rubber blade removes all traces of water quickly

Ref. 930098 and with efficiency. The ergonomy of the product is
Made in France |3 l?mzog 300930] 25 ‘ perfect to clean all the corners. /

&=
o Y T

Raclette vitres éponge

sym \

wind veegee
L ow-squeeqg
“Raclette 3 vitre en éponge synthétique. La lame est

faite en pur caoutchouc ce qui permet d'enlever
toute trace d'eav rapidement et efficacement. Ce
produit est particuliérement bien adapté av
nettoyage des pare brises ov pour nettoyer une
fenétre. Facilement adaptable aux manches. —
Synthetic sponge window squeegee. The blade is ‘Mﬁ”f”«; I
made of pure rubber which makes it possible to
remove all traces of water quickly and easily. This
product is particularly well svited for cleaning
windshields or for cleaning window. Easily
adaptable to handles.

Ref. 930135
Made in Italy
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Raclette (ave-vitres, salle d’eav
Bathroom window squeegee

Raclette spéciale salle de bain. en_gjgstiqoe'é't'_ﬁk, sans aucun
ajout métallique, ce produit est bien adapté a une utilisation en
miliev_humide. "La lame en caoutchouc permet d'enlever sans
“effort toute trace de buée mais aussi de savon et/ou gel douche
sur (a paroi de (a douche, sur (a faience ou bien sur le carrelage.
Special bathroom squeegee. In plastic and TPR, without any
metallic addition, this product is well svited for use in wet
03005 environments. The rubber blade makes it possible to eﬁ‘W

remove all traces of mist but also of soap and/or
Made in Torkiye D |a |:53390?l 8 1u¢uu| 2 ' the shower wall, on the earthenware e tiles.

usqu’a épuisement des stocks / while stocks last ; X

Produit professionnel 3 en 1 pour nettoyer efficacement les
vitres. Utilisez le spray pour appliquer du produit sur les vitres
et essuyez ensvite avec (a (ame noire en caoutchouc
horizontalement de gauche a droite ov de droite a gauche. Le
résultat est impeccable, sans aucune trace.
Professional 3-in-1 product perfect to clean windows. Use the
_ spray to apply product to the windows and then wipe with the
black rubber blade horizontally from left to right or from right ,’
to feft. The result is impeccable, without any trace. 24 '

Ref. W10300%
Made in Tirkiye
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LE LINGE
LAUNDRY

Pinces a linge plastique STAR
2't+ STAR plastic clothespegs

Lot de 2' pinces fabriquées a partir de plastique vierge. |
Produit économique mais toujours aussi resastant.
Set of 2' clothespegs made from.virgin plastic. Economical
product but still resistant.

Ref. 930140
w Made in Poland

Pinces a |inae géantes
extra fortes 1/CE

TIGER giant extra strong
clothespegs

Egalement nommées "la véritable Pinocchio', ces
pinces de haute qualité tres solides permettent
d'accrocher (e linge sans (aisser de . Les pinces
sont de grande taille et leur.ressort est antiroville.
De couleur vertes entées, elles raviront votre

quality, heavy duty clothespegs allow youv to hang
laundry without leaving a trace. The pegs are large
and rustproof. Green and silver colors to delight your
interior by bringing color.

Ref. 93009
Made in Italy

/\ B




Pinces a linge géantes
extra fortes TIGER
TIGER giant extra
strong clothespegs

Egalement nommées "la véritable Pinocchio’, ces pinces de
haute qualité trés solides permettent d'accrocher (e linge
sans laisser de trace. Les pinces sont de grande taille et (evr

ressort est antiroville. De couleur bleves et argentées, elles |

raviront votre intérieur en apportant de Ia__cooleor:'FO}‘ihét
XL pour les familles. e

Also known as "the-real Pinocchio", these high quality, heavy
duty clothéspegs allow you to hang laundry without leaving
a trace. The clips are large and rustproof. Blue and silver
colors to delight your interior by bringing color. XL size for

families.

Ref-930095
Made in Italy

Corde a linge LINK 2
20m LINK clot

nge peut donc étre utilisee et (aissée a
('extérieur sans aucune crainte pendant plusieurs
années. Elle est accompgnée d'un tendeur pour
adapter sa dimension.

With a length of 20m, this clothes-line is very
solid because we use a steel wire that we
reinforce by plasticizing it. This clothes-line can
therefore be used and left outside for many
years. It is sold with a tensioner to adapt its size.



POL'HOP se (ance sur INSTAGRAM, n’hésitez pas a venir vous abonner. Il y avra :

o Des publications informatives sur nos produits (comment les utiliser, pourquoi les utiliser, a
quoi ¢a sert...)

o Des videos pour mettre en avant le produit afin de mieux vous le montrer

o Interaction avec vous par rapport a vos différentes interrogations

* Et encore plein dautres surprises ! O.
A treés vite !

POL'HOP is launching on INSTAGRAM, so don't hesitate to subscribe. There will be :

Informative posts about our products (how to use them, why to use them, what they're
for..). '

Videos to showcase the product and give you a better idea of what it is.

Interaction with you on your various questions

And many more surprises!

See you soon!

Scanne ce QR code pour directement aller sur notre page INSTAGRAM
Scan this QR code to go directly to our INSTAGRAM page



Simplifiez-vous la vie !
Make it easy!

3(0)4 139506 71
tzcontact@balmoralintl.com
@ polhop.net
[Balmoral INTL

ALMORAL 6 chemin du Moulin Carron,

INTERNATIONAL 69130 Ecully, France
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